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Привіт-привіт! Це Анна Огойко і подкаст «Уроки української» ― 
подкаст для всіх, хто вивчає і любить українську мову. Як у вас 
справи? У мене все добре.

У попередньому епізоді я розповідала вам про школи в Україні, 
а саме про середню освіту. А сьогодні хочу продовжити тему 
освіти й розповісти трошки про те, як працюють університети в 
Україні, тобто якою є вища освіта в Україні, але не лише в 
Україні.

Бо, можливо, ви знаєте, якщо слухали другий сезон подкасту, там 
я якраз була в Америці, ― я провела один рік в США, де 
викладала українську мову і трошки вчилася в американському 
університеті. Тому сьогодні я вирішила порівняти для вас 
особливості вищої освіти в Україні і в Сполучених Штатах. 

Готові починати?

Вступ

Link to audio: ukrainianlessons.com/episode189

сере́дня осві́та — secondary education

ви́ща осві́та — higher education

провести́ — to spend

порівня́ти — to compare
особли́вості — special aspects, 
particular features

Вища освіта в Україні та США
Конспект уроку № 189

Почну з основного про свою освіту. В Україні я закінчила 
Національний університет «Києво-Могилянська академія»
або, як ми говоримо скорочено, «Могилянка». Я 
здобула диплом бакалавра за спеціальністю «Філологія», це 
було в 2012 році. І потім диплом магістра за спеціальністю 
«Філологія» також в 2014 році. Загалом, я обожнюю свій 
університет і вважаю, що він найкращий в Україні, але це вже
інша історія... 

Далі я почала працювати і подорожувати, але несподівано мені 
випала неймовірна можливість поїхати на один навчальний рік у 
Сполучені Штати, там я викладала українську мову для 
студентів і трошки вчилася, тобто я брала кілька курсів, в 
Пенсильванському університеті, у місті Філадельфія.

закі́нчи́ти університе́т — 
to graduate from university
Націона́льний університе́т 
«Ки́єво-Могиля́нська акаде́мія» — 
National University of 
«Kyiv-Mohyla Academy»
скоро́чено — in short
здобу́ти — to acquire, to obtain
дипло́м бакала́вра — bachelor’s degree
спеціа́льність — specialty
філоло́гія — philology
дипло́м магі́стра — master’s degree
обо́жнювати — to adore
Пенсильва́нський університе́т — 
University of Pennsylvania

Основна частина
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Це сталося завдяки програмі обмінів імені Фулбрайта. Це був 
неймовірно крутий досвід. Це програма, яка була досить 
практична, тому я там не здобувала диплом, а просто брала 
активну участь в житті університету, багато дізнавалася взагалі 
про життя в Америці і особливо про систему американської 
освіти. Саме тому сьогодні я можу їх порівнювати: українську та 
американську вищу освіту.

Структура сама в нас досить схожа. Перший рівень 
називається бакалаврат в Україні ― це переважно чотири роки 
навчання, і англійською мовою це undergraduate program або 
bachelor program. Бакалаврат. 

Так само як в Америці або в Європі далі після бакалаврату йде 
магістратура. Це більш поглиблена програма, і вона триває 
переважно два, інколи один або один з половиною рік. Після 
магістратури йде аспірантура або докторантура ― це програми 
для дослідників.

У попередньому епізоді я розповідала вам про ЗНО ― це тест,
який учні мають скласти для вступу в університет. Це важливий і 
незалежний тест. Фактично результати тестів ЗНО ― це 
основне для вступу в університет. Тобто залежно від того, 
скільки в абітурієнта балів за тести, він може вибрати собі 
кращий виш або спеціальність. Отже, абітурієнт ― це людина, 
яка хоче, збирається вступати в університет. Це людина, яка 
подає заявку на вступ. Вона називається абітурієнт, а виш ― це 
вища школа або вищий навчальний заклад. Ми говоримо виш, 
ВНЗ або просто університет чи інститут.

Так от повернімося до теми тесту. Система ЗНО в Україні 
створена не дуже давно, але вона чудово працює, це тому, 
мабуть, що так можна найкраще запобігти корупції. Вступ за 
результатами тестів максимально об’єктивний. 

Натомість у США, наскільки мені відомо, для вступу треба 
подавати цілий пакет документів, не тільки тести, а й есе, 
рекомендації, оцінки з школи. Також в Америці дивляться на те, 
наскільки активною була учениця чи учень в школі, дивляться на 
спортивні досягнення, якщо йдеться про університети, для яких 
спорт ― це важливо. В Україні ж основне, фактично все 
залежить від балів ЗНО, балів тестів.

Ще одна відмінність у вступі в університет ― це те, що українці
мають відразу вибрати собі конкретну спеціальність і 
конкретний факультет, де вони будуть вчитися всі чотири роки на 
бакалавраті. І це треба зробити бажано ще в 10 чи 11 класі, щоб 
уявляти собі, які тести ЗНО треба складати. Наприклад, якщо 
абітурієнт вирішує вступати на програміста, то йому треба буде 
складати тест з математики і фізики, а також тест з української 
мови ― це обов’язковий тест для всіх.

програ́ма о́бмінів і́мені Фулбра́йта — 
Fulbright exchange program
неймові́рно — incredibly, unbelievably
крути́й — cool
до́свід — experience
практи́чний — practical
бра́ти у́часть — to take part
дізнава́тися — to learn 
структу́ра — structure
схо́жий — similar
рі́вень — level
бакалавра́т — bachelor’s program

магістрату́ра — master’s program
погли́блений — in-depth
трива́ти — to last
полови́на — half
аспіранту́ра — postgraduate studies
докторанту́ра — doctoral studies
дослі́дник — researcher
попере́дній — previous
ЗНО — external independent evaluation 
in Ukraine
скла́сти тест — to take (to pass) a test
вступ — entrance, admission
незале́жний — independent
зале́жно від — depending on
абітуріє́нт — university entrant
бал — point, mark
виш = ВНЗ (ви́щий навча́льний за́клад) = 
ви́ща шко́ла — higher educational 
institution
збира́тися — to intend
вступа́ти в університе́т — to enter 
the university
подава́ти зая́вку — to apply
ство́рений — created
об’єкти́вний — objective, impartial
нато́мість — instead
паке́т — package
есе́ — essay
рекоменда́ція — recommendation, reference
оці́нка — mark, grade
у́чень, учени́ця — student (at school) 
(male, female)
дося́гнення — achievement
зале́жати від — to depend on
відмі́нність — difference
відра́зу — immediately
конкре́тний — specific
факульте́т — faculty
ба́жано — preferably
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І тут проблема в тому, що старшокласники дуже часто не 
впевнені, чим вони взагалі хочуть займатися, не знають яку їм 
професію обрати, що їм краще підходить, і це насправді дуже і
дуже важко ― вибрати спеціальність, на яку вступати. Потім ти не 
можеш просто змінити спеціальність, можна хіба що 
перевступати ― тобто починати все з початку.

Наприклад, коли я була в одинадцятому класі, то я мала різні 
варіанти: хотіла вступати або на журналістику, або на філологію 
(тобто на мови), або на юридичний факультет (тобто 
правознавство), або ще був варіант ― соціальна робота. Це 
все дуже різні варіанти, в результаті я вибрала філологію ― мови 
― тому що це давало мені потім більший вибір професії в 
майбутньому. 

Але я знаю, що багатьом старшокласникам дуже тяжко вибрати 
спеціальність і факультет. Коли тобі всього п’ятнадцять-
шістнадцять років, ти вже маєш вибрати свою майбутню 
професію фактично.

А під час навчання в Штатах я помітила, як студенти просто 
вступають в університет, а вже потім протягом 1-2 років вони 
вирішують, чим конкретно вони будуть займатися ― тобто що 
буде їхнім major. В Україні у нас немає такого поняття major, хоча 
деякі університети пробують втілити цю ідею, наприклад, мій 
університет ― Могилянка ― пропонує здобувати minor. 

Для мене саме це основна перевага американської освіти ― 
можливість просто вступати в університет і не вибирати 
спеціальність на початку. А от якщо говорити про основний 
недолік і таку велику відмінність від України ― це точно вартість 
освіти. В Америці університети ― переважно приватні 
організації, і навчання в хороших закладах коштує дуже багато, 
іноді просто це неймовірно дорого. І тоді студенти переважно 
змушені брати кредит на навчання. А в Україні такого навіть 
поняття як кредит на навчання в нас немає.

В Україні у кожного є можливість безкоштовно здобути освіту, 
якщо в тебе гарні бали ЗНО. Університети переважно державні, і 
освіту повністю оплачує держава з бюджету. Фактично 
більшість українців має можливість вчитися безкоштовно, а 
велика частина також навіть отримує стипендію на навчання ― 
це невеличка грошова допомога, яку студенти отримують 
кожного місяця, якщо вони добре вчаться. Зараз це приблизно 
тисяча гривень на місяць. 

Ось ці безкоштовні місця для навчання називаються ще 
бюджетні місця. Ми говоримо «вступити на бюджет» ― це 
означає вступити в університет на безкоштовне навчання. Кожен 
абітурієнт мріє вступити на бюджет, але якщо у тебе недостатньо 
балів, і тоді можна вступити не на бюджет, а на контракт ― 
тобто на контрактну форму навчання ― і платити за своє 
навчання. Ціни залежать від університету, переважно це кілька

уявля́ти — to imagine, to picture
програмі́ст — programmer
матема́тика — math
фі́зика — physics
обов’язко́вий — obligatory
старшокла́сник — high school student
впе́внений — sure
обра́ти — to choose
підхо́дити — to suit
перевступа́ти — to re-enter
журналі́стика — journalism
юриди́чний факульте́т — law faculty
правозна́вство — jurisprudence
соціа́льна робо́та — social work

всього́ — 1) in total; 2) only

під час — during
навча́ння — studying
помі́тити — to notice
про́тягом — over a period of, during
поня́ття — concept
вті́лити — to implement

перева́га — advantage
можли́вість — possibility, opportunity

недо́лік — disadvantage
ва́ртість — cost
прива́тний — private (adjective)
ко́штувати — to cost
до́рого — expensive
креди́т на навча́ння — education loan

безкошто́вно — for free
держа́вний — state (adjective)
опла́чувати — to pay
держа́ва — state
бюдже́т — budget
стипе́ндія — stipend, maintenance 
allowance
грошова́ допомо́га — financial aid

бюдже́тне мі́сце — state-funded place
мрі́яти — to dream
контра́кт = 
контра́ктна фо́рма навча́ння — 
paid form of education
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десятків тисяч гривень на рік. Отже, це була така приємна 
перевага української освіти. 

А далі про сам процес навчання. Організація сама дуже схожа: є 
лекції ― на велику кількість людей, коли в аудиторії слухають 
всі професора, і є дуже багато людей в аудиторії, а є практичні 
заняття і семінари ― тоді студенти працюють в менших групах. 
Єдине, в Сполучених Штатах студенти не мають конкретної одної 
групи. В Україні студентів часто ділять на окремі чіткі групи і чіткі 
потоки. І саме з цими людьми вони мають майже всі лекції і 
семінари. Це пов’язано з тим, що ми відразу навчаємось на 
конкретній спеціальності, і більшість часу проводимо саме з 
людьми цієї спеціальності. Це так звана група, у якій ми вчимося 
всі чотири роки.

Правда, у моєму університеті, в Києво-Могилянській академії, у 
нас було більше свободи вибору курсів. Ми могли вибирати інші 
предмети з інших спеціальностей, і тому ми частіше 
перетиналися з різними людьми з різних факультетів. Це було 
досить класно. Але, на жаль, у більшості університетів України 
студент закріплений за певною групою і має досить мало 
варіантів, щоб вибирати предмети, переважно це просто певна 
програма, набір курсів, який треба пройти.

Ще хочу згадати про іспити, екзамени. В Сполучених Штатах мені 
здавалось, що іспит ― це не так і важливо, це лише частинка 
фінального балу, а в Україні екзамени ― це дуже важливий і часто 
дуже стресовий період. Такий період, коли проводять екзамени 
наприкінці семестру, називається «сесія». Студенти бояться сесії 
як вогню. Тоді вони переважно дуже багато вчаться, і навіть 
більше, ніж за весь семестр.

І одна з причин, чому сесія ― це страшно, це, мабуть, формат 
іспитів. Досить часто, особливо в гуманітарних дисциплінах,
як у мене було на факультеті, іспити усні. І тоді досить страшно,
коли треба заходити в аудиторію, брати питання, такий білет з 
питаннями, готуватися до відповіді 15-20 хвилин, а тоді усно 
відповідати на питання перед професором, тобто мати таке 
невеличке інтерв’ю з професором. І так само це може бути і 
письмовий формат, але ось ці усні іспити часто дуже стресові, 
бо ти ніколи не знаєш, що може спитати професор, ну і треба 
говорити вголос, це досить страшно. 

Якщо я не помиляюсь, в американських університетах іспити ― 
майже завжди у формі тестування.

І ще один особливий тип завдань в університеті в нас ― це 
дипломна робота. Є бакалаврська дипломна робота і 
магістерська робота. Це певний дослідницький проєкт, над
яким студент працює на четвертому курсі, на останньому курсі 
університету і на останньому курсі також магістратури. Ці 
результати дослідження треба записати в такому дуже 
академічному форматі ― зазвичай це десь виходить 60, може

приє́мний — pleasant

ле́кція — lecture
кі́лькість — number, amount
аудито́рія — lecture hall, classroom
профе́сор — professor
практи́чне заня́ття — practical class
семіна́р — seminar
єди́не — the only thing
чітки́й — clear
поті́к — cohort

свобо́да — freedom
ви́бір — choice

закрі́плений за — assigned to 

стре́совий — stressful
прово́дити — to conduct
се́сія — end-of-term exams

причи́на — reason
стра́шно — scary
гуманіта́рні дисциплі́ни — humanities
у́сний — oral
біле́т — examination card

письмо́вий — written

вго́лос — aloud

особли́вий — special
дипло́мна робо́та — graduate work, 
diploma paper
дослі́дницький проє́кт — research project

дослі́дження — research
академі́чний — academic
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бути навіть 100 сторінок тексту. І наприкінці треба цю дипломну 
роботу захистити, тобто виступити перед професорами й 
відповідати на їхні питання. 

Я, до речі, писала свою першу дипломну роботу на бакалавраті 
про історію підручників української мови для іноземців ― вже 
тоді я дуже цікавилась цією темою.

Ну а останнє, про що я хотіла згадати, це студентське життя. Воно 
залежить, мабуть, від університету і від людей. Але зазвичай це 
досить веселий час, коли ти багато з ким знайомишся, це різні 
вечірки, посиденьки, спільні поїздки… Часто саме в
університеті народжується дружба на все життя. 

Якщо порівнювати з Америкою, то я можу сказати, що я не знаю, 
як американські студенти все встигають. Можливо, це саме в 
Пенсильванському університеті так було. Але вони дуже 
активні: вони вчаться, волонтерять, беруть участь у різних 
проєктах, а також особливо у спортивних змаганнях. На мою 
думку, в українських студентів є тільки час на навчання і трошки 
соціального життя, але не на багато чого іншого. Знову ж таки це 
залежить від студентів і від університету. Але що точно, то це те, 
що українські студенти далеко не такі спортивні як американські. 
Ми справді не займаємось багато спортом в університеті. Але 
це, мабуть, особливість саме Сполучених Штатів.

захисти́ти — to defend
ви́ступити — to speak (in public)

підру́чник — textbook
інозе́мець — foreigner
ціка́витися — to be interested in 

знайо́митися — to meet, 
to make the acquaintance
вечі́рка — party
посиде́ньки — get-together
спі́льний — common
пої́здка — journey, trip

волонте́рити — to volunteer
змага́ння — competition

соціа́льний — social

спорти́вний — athletic, sporty
займа́тися спо́ртом — to do sports

У цій рубриці я пропоную детальніше розглянути десять речень з 
моєї розповіді. Якщо можете, повторюйте за мною. Готові?

1

Перше речення я сказала, коли говорила про мій університет 
в Україні, Могилянку. Я думаю, що це найкращий університет в 
Україні. І я сказала: 

Це вже інша історія...

Тобто зараз я вам не буду пояснювати, розказувати більше про 
Могилянку, тому що це тема іншого епізоду, це інша тема. Ми 
говоримо: Це вже інша історія. Повторіть:

Це вже інша історія...

поя́снювати — to explain

10 корисних речень
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2

Далі, речення номер два:

Несподівано мені випала неймовірна можливість.

Несподівано ― тобто я не сподівалась, це був сюрприз або 
несподіванка ― несподівано мені випала можливість…

Випала можливість або випала нагода ― це 
словосполучення означає я отримала можливість або 
з’явилась можливість у мене. Краще сказати українською ― це 
випала можливість. Мені (давальний відмінок), тобі, йому, їй,
нам випала можливість. Мені випала неймовірна можливість, 
тобто дуже класна, чудова можливість.

Повторіть ще раз повне речення:

Несподівано мені випала неймовірна можливість.

3

Далі, речення номер три:

Так можна найкраще запобігти корупції.

Через загальне тестування в Україні можна запобігти корупції в 
освіті.

Запобігти ― це зробити так, щоб щось не сталося, не відбулося.
Запобігти (доконаний), запобігати (недоконаний вид) ― to 
prevent. Запобігти плюс давальний відмінок без прийменника. 
Наприклад: запобігти хворобі, запобігти корупції (це жіночий рід) 
або в чоловічому ― запобігти грипу.

Повторіть:

Так можна найкраще запобігти корупції.

4

Наступне речення, четверте:

Це насправді дуже і дуже важко ― вибрати спеціальність, на 
яку вступати.

Це насправді або справді дуже і дуже важко. Ви можете сказати
дуже-дуже або дуже і дуже, якщо хочете наголосити на ось 
цьому дуже, тобто якщо це не просто дуже, а дуже і дуже важко, 
наприклад. Тут дуже і дуже важко вибрати спеціальність, на яку 
вступати.

несподі́вано — unexpectedly
несподі́ванка — surprise, 
something unexpected
наго́да — opportunity, chance, occasion
словосполу́чення — word combination

дава́льний відмі́нок — dative case
неймові́рний — incredible, unbelievable

зага́льне тестува́ння — general testing

запобіга́ти, запобі́гти — to prevent 
(imperfective, perfective)
доко́наний вид — perfective aspect
недоко́наний вид — imperfective aspect
прийме́нник — preposition
грип — flu

наголоси́ти — to stress, to emphasize
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Вступати або вступити ― це ввійти, наприклад, можна вступити 
в калюжу ― to step in a puddle, але також ми кажемо вступати в 
університет або вступати на спеціальність ― to enter ― але саме 
про освіту. Вступати в університет, в коледж, в аспірантуру, або 
вступати на факультет, на спеціальність.

Повторіть частинами:

Це насправді дуже і дуже важко ― вибрати спеціальність, на 
яку вступати.

5

Наступне, п’яте речення:

Студенти переважно змушені брати кредит на навчання.

Студенти переважно (тобто в більшості випадків ― переважно) 
змушені, повинні, мусять, у них немає іншого виходу ― вони 
змушені брати кредит на навчання. Українською ми 
використовуємо переважно одне слово для loan і mortgage ― це 
кредит.

Повторюйте за мною:

Студенти переважно змушені брати кредит на навчання.

6

Наступне, шосте речення:

Ціни залежать від університету, переважно це кілька 
десятків тисяч гривень на рік.

Ціни (тобто вартість навчання, скільки воно коштує) залежать від 
університету, переважно це кілька або декілька десятків тисяч 
гривень на рік.

Українською ми говоримо часто десятками. Десяток ― це десять. 
Наприклад, десяток яєць. Також говоримо кілька десятків ― це 
означає кілька разів по десять. Це може бути двадцять, тридцять 
чи сорок ― це кілька десятків.

Повторіть:

Ціни залежать від університету, переважно це кілька 
десятків тисяч гривень на рік.

7

Наступне речення: 

Ми частіше перетиналися з різними людьми з різних 
факультетів.

калю́жа — puddle

зму́шений — forced

 

деся́ток — ten

https://www.ukrainianlessons.com/


Inspiring resources for learning Ukrainian — UkrainianLessons.com

8

Конспект уроку №189
Вища освіта в Україні та США

Ми частіше перетиналися з різними людьми ― це означає нас 
частіше міксували, ми знайомилися з різними людьми, з різних 
факультетів, не тільки з тими, які були на нашому факультеті, а з 
різними людьми. Ми з ними перетиналися, тобто бачилися і 
спілкувалися.

Повторіть:

Ми частіше перетиналися з різними людьми з різних 
факультетів.

8

Речення номер вісім:

Студенти бояться сесії як вогню.

Боятися чогось як вогню ― тобто дуже боятися чогось. 
Наприклад, він боявся свого начальника, свого боса, як вогню ― 
дуже його боявся. А студенти бояться, як вогню, сесії. Сесія, 
нагадаю, це сезон екзаменів, іспитів.

Повторіть:

Студенти бояться сесії як вогню.

9

Наступне речення:

Часто саме в університеті народжується дружба на все 
життя.

Саме в університеті ― тут ми ось цим словом «саме» 
наголошуємо на те, що це в університеті, а не в іншому місті. 
Часто саме в університеті народжується дружба, тобто 
починається дружба на все життя.

Дружба на все життя ― це дружба, яка може тривати дуже довго, 
так звана справжня дружба, до кінця життя. Може також бути ще 
любов на все життя, наприклад.

Повторіть:

Часто саме в університеті народжується дружба на все 
життя.

10

І останнє речення:

Я не знаю, як американські студенти все встигають.

перетина́тися — to meet, to cross paths

ба́читися — to see each other
спілкува́тися — to communicate, to socialize

боя́тися як вогню́— to be scared to death
нача́льник — chief, boss

нагада́ти — to remind

наро́джуватися — to be born
дру́жба — friendship

спра́вжній — true, real 
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Я не знаю, як вони можуть робити так багато всього, як вони 
мають час на все. 

Я не знаю, як американські студенти все встигають. Тобто я не 
уявляю собі, я не розумію, як американські студенти все 
встигають.

Повторіть:

Я не знаю, як американські студенти все встигають.

встига́ти — to have time

https://www.ukrainianlessons.com/


Inspiring resources for learning Ukrainian — UkrainianLessons.com

10

Конспект уроку №189
Вища освіта в Україні та США

Це вже і́нша істо́рія...

Несподі́вано мені́ ви́пала неймові́рна 
можли́вість.

Так мо́жна найкра́ще запобі́гти кору́пції.

Це наспра́вді ду́же і ду́же ва́жко ― 
ви́брати спеціа́льність, на яку́ вступа́ти.

Студе́нти перева́жно зму́шені бра́ти 
креди́т на навча́ння.

Ці́ни зале́жать від університе́ту, 
перева́жно це кі́лька деся́тків ти́сяч 
гри́вень на рік.

Ми часті́ше перетина́лися з рі́зними 
людьми́ з рі́зних факульте́тів.

Студе́нти боя́ться се́сії як вогню́.

Ча́сто са́ме в університе́ті наро́джується 
дру́жба на все життя́.

Я не зна́ю, як америка́нські студе́нти все 
встига́ють.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

That’s a different story...

Unexpectedly, I got an incredible opportunity.  

This is the best way to prevent corruption.

It is actually very, very difficult to choose a 
specialty (major at university) to enter.

Students are often forced to take a loan to 
study.

Prices depend on the university; it is mostly a 
few tens of thousands of hryvnias a year.

We crossed paths with different people from 
different faculties more often.

Students are scared to death of the end-of-
term exams.  

It is often at university that lifelong friendships 
are born. 

I don’t know how American students (manage 
to do) have time for everything.

Список речень
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І це все на сьогодні! Сподіваюсь, ви дізналися щось новеньке про 
українську вищу освіту або, можливо, про американську.

У конспекті цього уроку ви знайдете транскрипт всього, що ви 
чули, переклад складних слів, списки речень та вправи для 
практики. Конспекти та картки є частиною нашої преміум-
підписки. Щоб дізнатися більше про преміум, переходьте за 
посиланням: ukrainianlessons.com/episode189.

Бажаю вам всього найкращого! На все добре!

Завершення

https://www.ukrainianlessons.com/
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1
Опрацюйте таблицю:

Вправи

Reflexive Verbs end with -ся (less commonly -сь) and can signify:

обійма́ти
Я обійма́ю тебе́. 

обійма́тися
Ми обійма́ємося. = 
Ми обійма́ємо одне́ о́дного.

action performed by two or 
more subjects, each of which 
exists as a subject and object 
simultaneously

Зворотні дієслова
Reflexive Verbs

ми́ти
Я ми́ю маши́ну. 

хвилюва́ти
Мене́ хвилю́ють рі́зні те́ми.

пакува́ти
Ми паку́ємо ре́чі.

чита́ти
Я чита́ю цю кни́жку. 

спа́ти
Я не хóчу спа́ти. 

куса́ти 
Цей соба́ка за́вжди́ куса́є 
люде́й. 

ми́тися
Я ми́юся. = Я ми́ю себе́.

хвилюва́тися
Я оста́ннім ча́сом бага́то 
хвилю́юся. 

пакува́тися
Я закі́нчи́в пакува́тися. 

чита́тися
Кни́жка чита́ється ле́гко. 

спа́тися
Мені́ не спи́ться. 

куса́тися
Соба́ка куса́ється.

action directed to the subject 
itself

state of a subject

action performed by a person 
for their own interest

passive voice

impersonal verbs

action as a characteristics of a 
subject
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Вставте дієслово у теперішньому часі:

одягати / одягатися

злити / злитися

зустрічати / зустрічатися

народжувати / народжуватися

дряпати / дряпатися

Мама ____________________________ доньку.

Я зазвичай ____________________________ дуже повільно. 

Ми дуже рідко ____________________________ на нашого тренера.

Ця тема  ____________________________ мою сестру. 

Мої батьки  ____________________________ мене з усмішкою на обличчі.

Я ____________________________ з ним завтра ввечері. 

Вона зараз ____________________________ у пологовому будинку.

Дружба ____________________________ у несподіваних місцях.

Кішка постійно ____________________________ диван.

Кішка постійно ____________________________, як цьому запобігти?

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.
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Боятися                                                                                             — дуже сильно боятися.

Берегти                                                                                               — дуже дбайливо оберігати.

Почервоніти                                                                                         — дуже засоромитися, зніяковіти. 

Жити                                                                                               — дуже добре жити.

Знати                                                                                               — дуже добре знати.

1.

2.

3.

4.

5.

3
Доповніть фразеологізми:

як свої п’ять пальців             як вогню             як вареник у маслі
як зіницю ока             як рак

любов … все життя

вступити … університет

вступити … спеціальність

декілька разів … рік

кредит … навчання

на

на

на

на

на

у / в

у / в

у / в

у / в

у / в

1.

2.

3.

4.

5.

2
Заповніть пропуски в реченнях словами чи фразами у правильному відмінку:
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4
Перекладіть українською мовою:

 I often cross paths with students from different American universities.1.

Very often Ukrainian students are scared to death of external independent evaluation.

Unexpectedly, I found lifelong love at university.

My relative got an incredible opportunity to study for free. He doesn’t need to take a loan to study. 

She was forced to prevent the danger. 

2.

4.

3.

5.
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Відповіді на вправи

одягає

одягаюся

злимося

злить

зустрічають

на

в

на

на

на

як вогню

як зіницю ока

як рак

як вареник у маслі

як свої п’ять пальців

1. 

2.

3.

4.

5.

зустрічаюся

народжує

народжується

дряпає

дряпається

6.

7.

8.

9.

10.

1

1.

2.

3.

4.

5.

1.

2.

3.

4.

5.

2

3

Я часто перетинаюся з (зі) студентами з різних американських університетів.  

Моєму родичу випала неймовірна можливість (Мій родич отримав неймовірну можливість) 

навчатися (вчитися) безкоштовно. Йому не треба брати кредит на навчання. 

Вона була змушена запобігти небезпеці.

Дуже часто українські учні (студенти) бояться як вогню зовнішнього незалежного оцінювання 

(ЗНО).

Несподівано я знайшов (знайшла) кохання (любов) на все життя в університеті.

1.

2.

3.

4.

5.

4
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